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“a The/Die Blue Marlin

A Southern Sun Hotel — you can feel the warmth
‘'n Southern Sun Hotel — U voel sommer die warmte

Mrs He Amiel,

2, rue de 1'tchelle,
75001 - Paris,
FRANCE.

2nd, October 1972,

Dear Madam,

In reply to your letter of the 26th, Sepﬁember
1972,

Your son and his wife fMr and Mrs Moumbaris left
the Blue Marlin Hotel on the 3rd, July 1972,

Unfortunately, we are unable to give you any in-
formation as to who the young man was that brought
you the letter,

If it is of amy help, the address your son gave
us was:i-

48, Northside,
Clapham,
London S.W. 4,

MARLIN HOTEL,
GENERAL MANAGER.

KH/N3J
The/Die Blue Marlin, Southern Sun Hotel Corporation (Pty) Ltd.
TYYY*x*x Victoria, Beverly Hills, Pine Lake Inn, Sabi River Bungalows,
P.O. Box/Posbus 24, Sunnyside Park, Umhlanga Rocks Hotel, Elangeni.
Scottburgh,
Natal, South Africa/Suid-Afrika.
Telephone/Telefoon: 157/8/9. Directors/Direkteure:

Telegrams/Telegramme: Bluemarlin. R. J. Goss, S. Kerzner, A. F. Murray-Johnson (Brit), J. G. Ward.



RAID D'UN AGENT SECRET SUD AFRICAIN SUR UN APPARTEMENT
LONDONIEN

la Police Secrdte Sud-Africaine a saccagé un appartesent i Londres pour
réunir des preuves pour un procds politique qui commencera bient8t &
Pretoria. Le Locataire de l'appartenent,le nommé Alex loumbaris 34 ans
d'origine grecque et de natimnalité Australienne,est emprisonné en
Afrique du Sud depuis Smoils et demi en vertu de la Loi sur le Terrowisme .

My Moumbaris et son épouse francaise arie-José 23 ans ont été arr@tés
en Afrique du Sud en Juidlet. Le Buresu de la Sécurité de 1'Btat (BOSS)
a semble-t-il effectué un raid sur l'appartement en Aoflt A la suite du
fait qu'un agent avait persuadé la mdre de lir Moumbaris de lui donner la

elé de l'appartement.

Des questions avaient été posées & la Chambres des Communes depuis un an,
sur les activités des hommes du BOSS en Grande Bretagne,et le Ministre
de 1'Intérieur en ce tempe-lh ‘ir Reginald Maudling,avait confimmé que
des agents travaillaient ici en ajoutant que leurs activités n'étaient
pas illégales. Le iflinistre de 1'Intérieur a dit depuis qu'il prendrait
des mesures s'il avait des preuves que les Agents du BOSS agissaient
1llégalenent.

L'affaire Moumbaris provient d'une prétendue conspiration contre le régime
du Premier Ministre Su Africain Mr John Vorster. Dans un flot de propagande
avant procés sans précédent,le Ministre de la Police Mr Laurens Muller et
quelques joumrnaux apparemment en possession de "fuites" de la police,
avaient decrit un- conspirafitn pour débarquer une partie de gwerilleros
noir en Afrique du Sud.

Ce prétendu plan,déerit comme inspiré gar le Parti Commmiste Sud Africain

& Bondres,tendait & faire débarquer des membres du African National Congress
qui est interdit,sur une partie déserte de la c8fe du Transkel. Ces hommes,

a été apnoncé avaient regu un entrainement intense en Russie en wvue d'une
guerre de sabotage et de guerilla.

Les journaux Sud Africains ont dit qu'un batesu ayant A bord 1'équipe de
débarquesent,était parti de la Somalie mais qu'il était toubé en penne
oo/oo-
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durant son itinéraire vers le Sud.lLes Africains avaient été apparemment
arr8tés au moment ob ils entraient en Afrique du Sud par Lesotho et Botswana.

Alex Mounbaris est inculpé avee un Irlandais Johm William Hosey 23 ans et
quatre noirs Sud Africains. Ils ont comparu devant le Tribuilal de Pretoria
le 20 Nowembre et le procés a été renvoyé ay 15 Janvier. Ils encourrent tous
une peine minimum de 5 ahs de prison et un maximum de condammation & mort.

La semaine dernidre,j'ai été capable de reconstituer 1'historique de l'affaire
par Harie José,libérde en Novembre aprds une détention de Quatre mois,quand
elle était epceinte de T mois et par sa belle mdre lme HoAfdel qui dirige une

'Wl A Paris.

agence de
Mme Moumbaris aveit épousé Alex ep Avril 1971.11 avait traveillé en Angleterre
depuis 1961 et le couple possédait un appartement & Clapham South London. Le
8 Juin 1ls se sont envolés pour laurenzo Marques Mozambique.Ils se sont rendus
A Swaziland et sont entrés en Afrique du Sud le 27 Juin.Marie José evait un
visa mais son époux n'en avait pas besoin & cause de son passeport Australien.

Ils sont resté dans un hltel & Scotburgh,gur la clte sud du Natal durant une
semaine et par la suite les se sont envolés pour Botswana via Johanesbourg.

Hme Moumbaris déclare qu'ilg s'y trouvaient en simples vacances,son marl ayant
déja visité 1'Afrique du Sud quelques fois avant leur mariage. Quahd le couple
a traversé la frontidre pour retourner en Afrique du Sud,le 19 Juillet,il a été
arr8té pér des policiers en civil.lLeur voiture loude avait été fouillée,ils ont
été Lumédiatement intérrogées de minuit jusqu'h 6 heures du lendemain matin et
avaient été enfermée dans une cellule de " 4 X 6 ™ pas.

Le 5 Aofit,15 Jours aprds l'arrestation du couple Mme Amiel avait regu un
visiteur & son bureau de Paris.Un Sud Africain agé de 25 & 30 ans qui parlait
bien le frangais et qui avait dit A Mme Amiel qu'il était en route pour conti-
nuer ses études en Angleterre.ll avait dit qu'il venait & peine d'arriver de
1'Afrique du Sud et qu'il était un ami 4'Alex."J'étais trés dme car je n'avais
pas de nouvelles des enfants durant plusieures semaines,tandis que cet homume
avait vu Alex depuis 4 jours seulement" se souvient Mme Amiel. Le visiteur
avait présenté une lettre d'Alex,datée du 29 Juin 1972,méis Fime Amiel n'avait
pamarqué & ce moment 1la 1'"erreur" de la date de Juih.la lettre portait

of saii



1'entéte " Blue Marline H8tel" Scotburghgd®le couple était resté cing semaines
plus t8t. Elle (la lettre) était inhabituellement formelle.lLe second paragraphe
disait " Le porteur de cette lettre est un homme que j'ai rencontré ici et il
m'a demandé s'il pouvait passer une paire de jours & notre appartement b
Londres.Je te demande donc d'avoir 1'amabilité de lui donner la cle de la
maison laquelle,je crois,est en ta possession.”

Entretemps,Alex et Marie-José,avaient disparues sens laisser des traces.Des
efforts répétés fsits par les Ambassades de France et d'Australie pour les
retrouver sont restés vains et sans résultat.

La police Sud Africaine,la police de la séourité les “4nistdres de 1'Intérieur
et des Affaires Etrangbres,avaient tous nié savoir quoique ce soit sur le
couple,lequel en réalité dtait gardé en réclusion solitaire.

Depuis le début,Marie-Joaé avait demandé de voir le Consul de France,mais
d'aprés la Loi sur le Terrowisme 1'accés des Agents Consulaires n'est pas
permig. Pour les six premidres semaines elle était interrogde de 9 h A la
mi-aprés midi.Elle parle & peine 1'Anglais et pas du tout 1'Afrvicaan,mais
pour une longue période elle n'a pas bénéficié d'un interpréte.

A Paris,les familles du couple étaient de plus en plus inquiets surtout que
la elé pretée ne leur avait pas toujours été retournde.lme Amiel appela au

téléphone le concierge de l'appartement de son fils,mais il ne savait rien.
Par la suite é&tant sans nouvelles et en désespoir,elle est venue A& Londres
acconpagnée de la mére de Marie~Josd.

Elles ont trouvé l'appartement dans un état piteux."lIl y avait des papiers
éparpillés par tout,les tiroirs étaient saccagds,les chaises renversdes"dil
Mme Amiel.Elles ont cru que le geune homme aurait trouvé une amie,qu'il

s'est comporté comme un sauvage durant quelques jours et qu'il aurait

oublié de restituer la e¢lé"Elles n'ont pas été & la police.

Quelques semaines plus t8t,dans la prison de Pretoria,les hommes qui intér-
rogeaient Marie~José,lui avaient montré une photo de son mari."Vous avez visité
mon appartement " leur dit-elle en colére.

Marie-José,qui avait vu son mari peu aprés son arrestation -« quand il était
0//0..0..
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sous l'influence d'un choc = 1l'avait vu une seconde fois le jour de sa libération
t8t en lovembre.

" Il paraissait plus calme et m'a dit qu'ils avaient cessé de 1'intérroger"
dit-elle.

Elle a été amende b 1'aéroport par une forte escorte de police et mise dans
un avion & destination de Paris.

Elle nie que son mari aveit derit la lettre sur la ¢lé durant son séjour & Blue Ma:
Marlin Hotel et a refusé de faire des commentaires sw ses opinions politiques
et sur celles de son mari,ou de donner une explication pour leur arrestation.



P = = = z> -_ e e — atthinillin - = e T

“\ S/MIIM\M// Man'e ”’ noaM A2

- Elle out lieu le 19/7/72 & 18 h 3o0. s :

= Lien : frontidre du Botswana et de 1l'Afrigue du Sud, LR

= Intorrogation et transiert & lo prison de Pretoria ol j'srrivais le
lendemain matin vers $ h 30, '

mfr_,zv OBATOIRE

11 dura environ juecu®d la {in du mois d%aofit, Il sc derculs sans trutalité
pouf les ler et 3dme jours ol i'ai ¢te¢ ineultée ot trds soconéo, J'étais
interrogue chague jour et sauvent toute la journce, Durant la proiidre
semaine mon interrogatoire sc déroula & ltextérieur de la prison et par Ia
suite dans rna cellule, Clest aun cours den 2 preridres semaines que jfal’
45 derandé & maintes reprises que 1l'on av rtisse les Autorités francgaices ot
; mos 'parent:., Meo demondes regidrent eans reponse.

SURVEILLANGE PEDICALE

_ ke Jjour de mon arrivée, je recu la visite du docteur de la prison venant

" gfascurer que j'6%ais ricllesent enccinte, .C?étnit une véritalle brute,

‘ Il me £it trés mal, et partit soens r'adresser une scule parole. e Sime
; ' jour, aprds la grdve de la faimgque jo fic pour voir mon mari, je faillis
pordre mon tébé., Ils auvpeldrent dtursence un gynaeologsue de 1'exdérieur
aveo gui je ne pu compuniguer librement., J'appris malprd tout gque mon bébé
kétait bien, Ce iut le cekl Mexanen" médical que jo recu. Aprds cette visite
on me donna 2 puppositoires, ¢t une infirnidre vint 4 deum reprises me
faire der lave:.ents,

IISITES ; u
“ { D2 mon arrivée en pricon, je {is la srive de la faim durant 7 jours pouw '
| pourvoir rencontrer rnon mari, Le 8%me jour, aprds la visite du gyndcologue,
il vint me voir dane la nrison dee femmes ocar j'¢tais trop faible pour me
déplacer. 3 :
Lo veille de mon expuloion je pus le voir A nouveau., Maio mon mari avait
dQ faire la pgrive de la faim pendant 6 jours pour obtenir na visite, Il
- avait ét6 avisé de non expulsion avont woi. Je ne 1'avais en erfet appriee
| que deux jourc avant mon ddpart.
ELLULE

Je fus enfermée dans une cellule (6pas de long -~ 5 pos de large) aveo
fen8tre donnant sur une cour intéricure, La ien@tre encaicsée n'arrivait
d la heuteur dn menton et allait jusqu'au pletond (laraeur 1 mdtre environ
soule la moitié s'ouvraitl t)s Elle «tait pourvue de varreaut et d'un grillage
trde perrc ne pormet ant pac la visibilité de 1'oxtirictir, Jtarrivais a
rocgarder avec diificultéd dnne la cour en montant sur le lit.
Elle étcit wmeublée :

R o A%un 1it avec un seornder & lases métalliques, une paillassé, des

TR A drpps ¢t dec couvortures., Arprds la visite du gynéeolosue ils me

‘ donnérent un natelas.

ses/ese
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e d%un coau couvert pour loe toiletdes,
s A'une chaice aprd: 3 mois dtemnrisonnecrent.

Une porte, avee 3 verrous et prillascée & hout nr du nenton ( pour we surveille
s, fermait la dellule, w0

"En arrivant en prison je n'aveais quo lec affaires que je portais sur mod,..
Dono impossibilité de leslaver, An bout de 7 jours ile m'ont apporté du
eppeate du rechange et unce partic de mes affairec de toilette, Lec prenmiers
jours la gardienne m'apportait une cuvette dans na cellule, Par la puite

- 4o pus chaque jour re laver danc une salle préserviée & cect efiet. Lees deux
premiers mois la gardicnne rectait pric de moi, apris elle m'enferraity
Vers le dernier mois 1'eaun otan® chaude je proncis une douche, A cetta .
période quelques v@terents de srossesce me furent achetis, ‘ .

Hos P promiors nois demprison:encnt se déroulérent dons l'inactibité

compldte (& 1'oxception deu interrogatoires 11), Les dernitres senaines

Jje pus tricoter, Lthoure du rcveil c¢tnit situce entre 4 h, et 5 h,

llous étions réveillés par une clociue, les cris de la gardienne et la

radio sud africaine, Celle-eci fonctionnait trds fort et pratiguenent sans

interruptéon, touts la journée, & 1l'exception du sanedi et du dimanche,

ol elle était ouverte un peu plus tord, et plus doucemont.

: ‘ Ltheure du coucher se situait vers 21 h, FHous ¢tions avorties par la

SRR cloches Il arriveit gue la radio recte ouverte encore ane hon:e heure,
Au début de mon emprisonnerent, trds rarcsent, une gardienne me proposait
de faire un tour l'anrés midi dans la cour, !ais j'¢teis si faible, ot il
feisait 8i chaud (le soleil domnoit toute la journée et la cour n'avait
pas un coin d'ombre), cue ;'aprréhendaic ces soriies qui médpuivaient,

e v Clest pour cette raicon qu'il n'arriveit de les refuser. Lo deornier mols,’

& ‘ une des deux gardiennes de nuit (donc une senaine sur deux), me per-ettels i
do faire ma promenade 2 5 h 30 durmatin, ¢

NOURRITURE

Elle ¢tait si rneuvaice que pendont los 3 precdery wois, je menourrissais
uniquement d'une tasce de chacolat, d*un morceon de pain (rarenont
eccorpagné de conriture), le mati le midi ot le soir, Aprds ces trois

mois, me trouvant un matin & dewi cvanouie dons la splle dleau, ils ne
dopnérent un pou ée fromnse, uneoeuf et dn bacon le matin,du lait (souvens ;.
tourné), porfois un iruit et une toblette de vitamines, lais je pus egalement
me fauwe ac‘e/c/i' » deg cornflakes, dec prunes sdches et du chocolat, '

e
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